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CM1284 4-Port USB HDMI Multi-View KVMP™™ Switch
@ Hardware Overview

Front View Rear View
@ KVM status Panel @ Power Socket
@ 05D (Eso) @ Power Switch

© Port Selection Pushbuttons

@ Mode Selection Pushbutton
© Selection button

@ Direction/Function buttons

@ Console Audio Ports

© USB 2.0 Peripheral Port

© IR Receiver

© Daisy Chain Control In/Out Ports
O KVM Ports

© Grounding Terminal

O IR Receiver (Extension)

@ Console Ports

® Installation

Use the diagram above and follow the steps below to set up the CM1284 unit.

@ Ground the CM1284 by connecting one end of a grounding wire to the
grounding terminal, and the other end of the wire to a suitable grounded
object.
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@ Description de I'appareil

Vue de devant Vue de derriére

@ Panneau d'état KVM @ Frise d'alimentation

@ 05D (Echap) @ Interrupteur marche/arrét

© Boutons poussoirs de sélection de @ Ports d'entrée/sortie de controle de
port la connexion en guirlande

O Bouton de sélection de mode O Ports KVM

© Bouton de sélection © Borne de terre

@ Boutons de direction/fonction @ Récepteur IR (Extension)

@ Ports audio de la console @ Ports console

© Port périphérique USB 2.0

© Récepteur IR

® Installation

Utilisez le schéma ci-dessus et suivez les étapes ci-dessous pour configurer le

CM1284.

@ Mettez le CM1284 2 la terre en raccordant une extrémité d'un fil de terre a
la borne de terre et 'autre extrémité du fil a un objet mis a la terre adapté.
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@ Plug your USB keyboard and USB mouse into the USB Console Ports located
on the unit’s rear panel.

© Plug your main HDMI display to Console HDMI Port 1, located on the unit's
rear panel, and the second display to Console HDMI Port 2.
Note: The display connected to Console HDMI Port 1 supports operations
on system configuration and multi-view displays; the display connected to
Console HDMI Port 2 is limited to showing a selected source in full screen.

O To use separate microphone and speakers, plug them into the analog audio
ports on the unit's front or the rear panel. When the audio ports on both
the front-panel and rear-panel are used, the front panel takes priority.

© Using the USB HDMI KVM cables, plug the HDMI, USB, and audio
connectors to their corresponding ports on the rear of the KVM switch.

@ At the other end of the USB HDMI KVM cable, plug the HDMI, USB, and
audio connectors into their respective ports on the computer.

@ Plug your USB peripherals into the USB Type-A ports, one on the front panel
and the other on the rear panel.

@ Plug the power cord into the CM1284's power socket, and then plug the
other end of the power cord into an AC power source.

@ Branchez votre clavier USB et votre souris USB sur les ports USB de la
console situés sur le panneau arriere de |'appareil.

© Branchez votre affichage HDMI principal au Port 1 de la Console HDMI,
situé sur le panneau arriére de I'appareil, et le second affichage au Port
2 de la Console HDMII.

Remarque : L'affichage connecté au Port 1 HDMI de la console prend

en charge les opérations de configuration du systeme et les affichages
multi-vues ; I'affichage connecté au Port 2 HDMI de la console est limité a
I'affichage d'une source sélectionnée en plein écran.

O Pour utiliser un microphone et des haut-parleurs séparés, branchez-les aux
ports audio analogiques du panneau avant ou arriere de |'appareil. Lorsque
les ports audio du panneau avant et du panneau arriere sont utilisés, le
panneau avant est prioritaire.

© A I'aide des cables KVM HDMI USB, branchez les connecteurs HDMI, USB
et audio aux ports correspondants a |'arriere du commutateur KVM.

@ A I'autre extrémité du cable KVM USB HDMI, branchez les connecteurs
HDMI, USB et audio sur leurs ports correspondants sur |'ordinateur.

@ Branchez vos périphériques USB aux ports USB de type A, I'un sur le
panneau avant et |'autre sur le panneau arriére.

Installation

Package Contents

1 CM1284 4-Port USB HDMI
Multi-View KVMP™ Switch

4 KVM Cables (HDMI, USB, Audio)

1 Power Cord

1 IR Remote Control

1 Rack Mount Kit
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@ Keyboard

Power Cord Mouse Mom(or Momtor

To prevent damage to your installation from power surges or static electricity,
it is important that all connected devices are properly grounded.

© Power on the KVM switch, the displays, and the computer/devices.
Note: The recommended power-on sequence is Port 1, Port 2, Port 3, and
then Port 4.

Operation
There are several convenient methods you can use to operate the CM1284 to

display the source device(s) connected to it.

Manual Switching
Use the front panel pushbuttons (1 to 4) to switch between KVM ports.

IR Remote Control
To select a source device with the remote control, press the numbered button
(1 to 4) that corresponds to the port to which it is connected.

Hotkeys

You can switch ports using the console’s keyboard by activating the Hotkey
Setting Mode (HSM). Please refer to the user manual for further hotkey control
details.

e Branchez le cordon d'alimentation a la prise de courant du CM1284,
puis branchez I'autre extrémité du cordon d'alimentation a une source de
courant CA.

© Allumez le commutateur KVM, les écrans et I ordinateur/appareils.
Remarque : La séquence de mise sous tension recommandée est Port 1,
Port 2, Port 3, puis Port 4.

Fonctionnement
Vous pouvez utiliser plusieurs méthodes pratiques pour faire fonctionner le

CM1284 et afficher le(s) périphérique(s) source qui lui sont connectés.

Commutation manuelle
Utilisez les boutons du panneau avant (1 a 4) pour basculer entre les ports KVM.

Télécommande IR
Pour sélectionner un périphérique source avec la télécommande, appuyez sur
le bouton numéroté (1 a 4) correspondant au port auquel il est connecté.
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Hotkey Setting Mode (HSM)

To invoke HSM, do the following:

1.Press and hold down the Num Lock key.
2.Press and release the minus key.
3.Release the Num Lock key.

On-Screen Display (OSD)

Additionally, you can activate the On-Screen Display (OSD) and configure the
CM1284 including assigning the KVM, Audio and USB Link focus for each PC
port, setting up channels, selecting the Display mode, and so on. To open the
OSD screen, trigger the drop down menu and click the settings icon on the
menu.

Touches de raccourcis

Vous pouvez changer de port a l'aide du clavier de la console en activant le
mode de réglage des touches de raccourcis (HSM). Veuillez consulter le manuel
d'utilisation pour plus de détails sur le controle des touches de raccourcis.

Mode de réglage des touches de raccourcis (HSM)
Pour appeler le HSM, procédez comme suit :

1. Appuyez sur la touche Verr Num et maintenez-la enfoncée.
2. Appuyez et relachez la touche moins.

3. Relachez la touche Verr Num.

Menu OSD (Affichage a I'écran)

Vous pouvez également activer le menu OSD (Affichage a I'écran) et configurer
le CM1284, notamment affecter la liaison KVM, Audio et USB sur chaque port
du PC, configurer les canaux, sélectionner le mode d'affichage, etc. Pour ouvrir
le menu OSD, faites apparaitre le menu déroulant et cliquez sur I'icone des
paramétres dans le menu.
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@ Hardwareiibersicht
Ansicht von vorne

© KVM-Statusblende
@ 05D (Eso)
© Anschlussauswahltasten

Ansicht von hinten

@ Netzanschluss

@ Netzschalter

© Ein-/Ausgange Daisy-Chain-

O Modusauswahldrucktaste Steuerung
© Auswahltaste O KvM-Ports
@ Richtungs-/Funktionstasten © Erdungsklemme

@ IR-Empfanger (Erweiterung)
@ Konsolenports

@ Konsolen-Audioanschliisse
© USB-2.0-Peripherie-Anschluss

© R-Empfanger
@ Installation

Verwenden Sie das obige Diagramm und fhren Sie die folgenden Schritte aus,

um das CM1284 Gerat einzurichten.

o Erden Sie den CM1284, indem Sie ein Ende des Erdungskabels mit der
Erdungsklemme und das andere Ende mit einem geeigneten geerdeten
Objekt verbinden.

Conmutator KVMP Multi-Vista de 4-Puertos USB HDMI™ CM1284

@ Reseiia del hardware
Vista frontal Vista posterior

@ Panel de estado del KVM @ Toma de alimentacién

e OSD (Esc) Q Interruptor de alimentacién

© Pulsadores de seleccién de puerto @ Control de conexién en cadena de
O Pulsadores de seleccién de modo puertos de entrada/salida

© Boton de seleccion O Puertos KVM

0 Botones de direccién/funcion © Terminal de toma de tierra

@ Puertos de audio de la consola @ Receptor IR (Extension)

@ Puerto Periférico USB 2.0 @ Puertos de consola

© Receptor IR

® Instalacion

Utilice el diagrama de arriba y siga los pasos a continuacién para configurar la

unidad CM1284.

@ Conecte a tierra el CM1284 conectando un extremo de un cable de
conexion a tierra al terminal de conexién a tierra, y el otro extremo del
cable a un objeto adecuado conectado a tierra.

Switch KVMP™ USB HDMI Multi-View 4 porte CM 1284 www.aten.com

@ Panoramica Hardware
Vista anteriore

@ Pannello di stato KVM

@ 05D (Eso)

© Pulsanti di selezione porta

O Pulsante di selezione modalita
© Pulsante di selezione

@ Pulsanti di direzione/funzione
@ Porte audio console

© porta periferica USB 2.0

© Ricevitore IR

® Installazione

Usare il diagramma qua sopra e seguire i passaggi seguenti per configurare

['unita CM1284.

@ Collegare a massa I'unitd CM1284 collegando un'estremita del cavo per
la messa a terra al terminale di massa, e I'altra estremita del cavo a un
oggetto collegato a terra.

Vista posteriore

@ Presa di alimentazione

@ Interruttore di alimentazione

© Porte di ingresso/uscita controllo
collegamento a catena

O Porte KVM

© Terminale di massa

G Ricevitore IR (Estensione)

@ Porte console

@ schlieBen Sie USB-Tastatur und USB-Maus an den USB-Konsolenanschliissen
an der Ruckblende des Gerates an.

© SchlieBen Sie Ihren Haupt-HDMI-Bildschirm an den Konsolen-HDMI-
Anschluss 1 an, der sich auf der Rickseite des Gerats befindet, und den
zweiten Bildschirm an den Konsolen-HDMI-Anschluss 2.
Hinweis: Der an den Konsolen-HDMI-Anschluss 1 angeschlossene
Bildschirm unterstltzt die Bedienung der Systemkonfiguration und
der Mehrbildschirmanzeige; der an den Konsolen-HDMI-Anschluss
2-angeschlossene Bildschirm ist darauf beschrankt, eine ausgewahlte
Quelle im Vollbildmodus anzuzeigen.
Um ein separates Mikrofon und separate Lautsprecher zu verwenden,
schlieBen Sie diese an die analogen Audioanschlisse an der Vorder-
oder Ruckseite des Gerats an. Wenn die Audioanschlisse sowohl an
der Vorderseite als auch an der Rickseite verwendet werden, hat die
Vorderseite Vorrang.

© schlieBen Sie die HDMI-, USB- und Audioanschlisse mit Hilfe der USB-
HDMI-KVM-Kabel an die entsprechenden Anschliisse auf der Ruckseite des
KVM-Switches an.

G SchlieBen Sie am anderen Ende des USB-HDMI-KVM-Kabels die
HDMI-, USB- und Audioanschlisse an ihre entsprechenden Anschliisse am
Computer an.

@ Enchufe su teclado y su raton USB en los puertos de la consola USB
ubicados en el panel posterior de la unidad.

© Conecte su pantalla HDMI principal al puerto HDMI 1 de la consola,
ubicado en el panel posterior de la unidad y la segunda pantalla al puerto
HDMI 2 de la consola.
Nota: La pantalla conectada al puerto HDMI 1 de la consola admite
operaciones en la configuraciéon del sistema y pantallas de vista multiple; la
pantalla conectada al puerto HDMI 2 de la consola esta limitado a mostrar
la fuente seleccionada en pantalla completa.

@ Para usar un micréfono y altavoces separados, conéctelos a los puertos
de audio analégico en el panel frontal o posterior de la unidad. Cuando
se utilizan los puertos de audio a la vez en el panel frontal y en el panel
posterior, el panel frontal tiene prioridad.

© Usando los cables USB HDMI KVM, conecte los conectores HDMI, USB y de
audio a sus puertos correspondientes en la parte posterior del switch KVM.

@ En el otro extremo del cable USB HDMI KVM, conecte el HDMI, el USB y los
conectores de audio a sus respectivos puertos en el PC.

@ Conecte sus periféricos USB a los puertos USB tipo A, uno en el panel
frontal y el otro en el panel posterior.

@ Collegare la tastiera e il mouse USB alle porte USB della console poste sul
pannello posteriore del dispositivo.

© Collegare il display HDMI principale alla porta HDMI 1 della console, situata
sul pannello posteriore dell'unita, e il display secondario alla porta HDMI 2
della console.

Nota: il display collegato alla porta HDMI 1 della console supporta le
operazioni sulla configurazione del sistema e sui display multi-vista;

il display collegato alla porta HDMI 2 e della console & limitato alla
visualizzazione a schermo intero di una sorgente selezionata.

@ Per usare microfono e altoparlanti separati, collegarli alle porte audio
analogiche posizionate sul pannello anteriore o posteriore dell'unita. Se si
utilizzano le porte audio sia sul pannello anteriore che su quello posteriore,
quello anteriore ha la priorita.

© Usando i cavi USB HDMI KVM, collegare i connettori HDMI, USB e audio
alle corrispondenti porte sulla parte posteriore dello switch KVM.

O All'altra estremita del cavo USB HDMI KVM, collegare i connettori HDMI,
USB e audio alle rispettive porte del computer.

@ SchlieBen Sie Ihre USB-Peripheriegerate an die USB Typ-A Anschliisse an,
einen an der Vorderseite und den anderen an der Rickseite.

© stecken Sie das Netzkabel in die Netzeingangsbuchse des CM1284 und
dann das andere Ende des Netzkabels in eine Wechselstromquelle.

(9] Schalten Sie den KVM-Switch, die Bildschirme und den Computer/Geréte
ein.
Hinweis: Die empfohlene Einschaltsequenz ist Anschluss 1, Anschluss 2,
Anschluss 3 und dann Anschluss 4.

Bedienung
Es gibt verschiedene komfortable Methoden zur Bedienung des CM1284 zur

Anzeige des/der verbundenen Eingangsgerate(s).

Manuell wechseln
Wechseln Sie mit den Drucktasten (1 bis 4) an der Frontblende zwischen den
KVM-Anschlissen.

IR-Fernbedienung
Wahlen Sie ein Eingangsgerat mit der Fernbedienung, indem Sie die dem
Anschluss entsprechende Zifferntaste (1 bis 4) dricken.

© Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente del CM1284 y
luego conecte el otro extremo del cable de alimentacion a una fuente de
alimentacion de CA.

© Encienda el switch KVM, las pantallas y el ordenador/dispositivos.

Nota: La secuencia de encendido recomendada es Puerto 1, Puerto 2,
Puerto 3y luego Puerto 4.

Funcionamiento
Hay varios métodos convenientes que puede usar para hacer funcionar el
CM1284 para mostrar el(los) dispositivo(s) fuente(es) conectado(s).

Conmutacién manual
Use los pulsadores del panel frontal (1 a 4) para alternar entre los puertos KVM.

Mando a distancia IR
Para seleccionar un dispositivo fuente con el mando a distancia, presione el
boton numerado (1 a 4) que corresponde al puerto al que esta conectado.

@ Collegare le periferiche USB alle porte USB di tipo A, una sul pannello
anteriore e I'altra sul pannello posteriore.

© Collegare il cavo di alimentazione alla presa di alimentazione del CM1284,
quindi collegare I'altra estremita del cavo di alimentazione a una fonte di
alimentazione CA.

© Accendere lo switch KVM, i display e il computer/i dispositivi.
Nota: La sequenza di accensione consigliata & Porta 1, Porta 2, Porta 3 e
quindi Porta 4.

Funzionamento
Esistono diversi metodi utili per utilizzare il CM1284 per visualizzare i dispositivi
sorgente ad esso collegati.

Cambio manuale
Utilizzare i pulsanti del pannello anteriore (da 1 a 4) per commutare tra le porte
KVM.

Schnelltasten

Sie kénnen Anschlisse Uber das Bedienfeld der Konsole wechseln, indem
Sie den Tastenkombinationseinstellungsmodus (HSM) aktivieren. Weitere
Einzelheiten zur Steuerung mittels Tastenkombinationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung.

Tastenkombinationseinstellungsmodus (HSM)
Gehen Sie zum Aufrufen des HSM wie folgt vor:

1. Halten Sie die Num-Taste gedruickt.

2. Druicken Sie kurz die Minus-Taste.

3. Lassen Sie die Num-Taste los.

Bildschirmanzeige (OSD)

Darlber hinaus kénnen Sie die Bildschirmanzeige (OSD) aktivieren und den
CM1284 konfigurieren, einschlieBlich der Zuweisung des KVM, der Audio-
und USB-Verbindungsfokussierung fir jeden PC-Anschluss, der Einrichtung
von Kanadlen, der Auswahl des Anzeigemodus usw. Lésen Sie zum Einblenden
des Bildschirmmentis das Auswahlmeni aus und klicken Sie im Ment auf das
Einstellungssymbol.
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Teclas de acceso rapido

Puede cambiar los puertos utilizando el teclado de la consola activando el
Modo de configuracién de teclas de acceso rapido (HSM). Consulte el manual
del usuario para obtener mas detalles sobre el control de teclas de acceso
rapido.

Modo de configuracion de teclas de acceso rapido (HSM)
Para recurrir a las teclas de acceso rapido (HSM), haga lo siguiente:
1. Pulse y mantenga presionada la tecla Blog Num.

2. Presione y suelte la tecla menos.

3. Suelte la tecla Blog Num.

Visualizacién en pantalla (OSD)

Ademads, puede activar la visualizacién en pantalla (OSD) y configurar el
CM1284, incluida la asignacion del foco del del enlace del KVM, del audio y
del USB para cada puerto de PC, configurar canales, seleccionar el modo de
visualizacion, y asi sucesivamente. Para abrir la pantalla OSD, active el menu
desplegable y haga clic en el icono de configuracién en el menu.

Telecomando infrarosso . ‘
Per selezionare un dispositivo sorgente con il telecomando, premere il tasto
numerico (1-4) corrispondente alla porta a cui e collegato.

Tasti di scelta rapida

E possibile cambiare le porte utilizzando la tastiera della console attivando la
modalita di impostazione tasti di scelta rapida (HSM). Per ulteriori dettagli sul
controllo dei tasti di scelta rapida, fare riferimento al manuale utente.

Modalita di impostazione tasti di scelta rapida (HSM)
Fare come segue per richiamare la modalita HSM:

1. Tenere premuto il tasto BLOC NUM.

2. Premere e lasciare il tasto meno.

3. Lasciare il tasto BLOC NUM.

osD

Inoltre, & possibile attivare il menu OSD e configurare il CM1284, compresa
I'assegnazione dell'attivazione di KVM, Audio e Collegamento USB per
ciascuna porta PC, I'impostazione dei canali, la selezione della modalita di
visualizzazione e cosi via. Per aprire la schermata OSD, attivare il menu a
discesa e fare clic sull'icona delle impostazioni nel menu.
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CM1284 4-noptoBbii KVMPTM kommyTaTtop ¢ nogaepxkonn USB HDMI u doyHkumein Multi-View

@ 0630p 060pyaoBaHus
Bup cnepeaun Bua c3agu
@ Manens MHAVKaLMM cOCTOSHMA @ Pasvem nutanus

KVM @ Mepekniouatens NUTaHNs
© SkpaHHoe meHio (Esc) © MopTl BBOAA/BLIBOAA YCTPOWCTRA
9 KHonku BbiGopa nopta LNendoBoro ynpaeneHus
O Knaswiwa BeIGOpa pexuma O KVM nopTel
© Knasuuwia Buibopa © 3asemnsiolmit KoHTaKT
@ Knasuwwm HanpasneHus/ yHKUMR G MK-nprnemHuk (yanmHuTenb)
@ Ayavonoptel koHconM MopTbl KOHCON
e MepudepuiiHbin nopt USB 2.0
© VIK-npremnnk

® YcraHoBKa

PykoBoaCTBYSICb CXeMOW YCTAHOBKM BblLLE, BbIMOSIHUTE CreayoLLyo

npotieaypy yctaHoBku yctporictBa CM1284.

o BbinonHute 3aszemnexHne CM1284: nogcoeanHNTE OONH KOHEL,
3a3eMMsALLEro NPoBoAa K 3a3eMIsoWeMy pasbeMy, a ApYyron KoHel,
npoBoaa - K NOAX0AsILLEMY 3a3eMITEHHOMY OOBEKTY.

9 Moakntounte USB knaBuatypy 1 Mbilwb kK USB noptam KoHconu Ha
3aHen naHenu ycTponcTea.

9 MoakrtoumnTe rmasHbIi MoHUTOP HDMI K KoHCOnbHOMY nopTy HDMI 1 Ha
3a[Hel NaHenu YCTPOWCTBa, @ BTOPO MOHUTOP K KOHCornbHOMY nopty HDMI 2.
MpumeyaHune: MoHUTOP, NOAKIHOYEHHBIN K KOHCONbHOMY nopTy HDMI
1, nogaepXMBaeT onepawmmn No HaCTPOMKe CUCTEMHbIX MapaMeTpoB U
yNpaBneHNI0 HECKONMbKUMWU MOHUTOPaMu; MOHUTOP, NOAKITIOYEHHBIN K
KoHconsHomy nopty HDMI 2, nogaepxuBaeT TONbKO NOSTHOAKPaHHbIN
NPOCMOTP OAHOrO BbIGPAHHOIO MCTOYHMKA.

0 [ns ucnonb3oBaHUsl pasaenbHbIX MUKPOdOHa U ANHAMUKOB NOAKIOYNTE
VX K aHanoroBbIM ayanonoptam Ha nepegHen unv 3agHen nanenu. Ecnn
OOHOBPEMEHHO UCMOMb3YIOTCS ayanonopThl Ha NepeaHen 1 3agHen
naHenu, npuopuTeT ByayT MMETb NOPTbI HA NepeaHeln NaHenu.

9 Mpu ncnons3sosaHun kabenen «USB/HDMI/KVM» noacoeguHute
pasbembl HDMI, USB v ayano kK COOTBETCTBYIOLMM NOPTaM Ha 3agHen
naHenu kommyTtatopa KVM.

e Moncoeannnte HDMI, USB 1 aynmopasbeMbl, pacnonoXeHHble Ha
apyrom koHue kabens USB HDMI KVM, k cooTBETCTBYHOLLMM NopTam Ha
KOMMbIOTEpE.

@ NopkniounTe nepudepuittbie USB-ycTpoiicTRa k nepucepuitHbIM
noptam USB (Tvn A) — ogHO K NOPTy Ha nepeaHen naHenu, a Apyroe K
nopTy Ha 3agHen naHenu.

© MoncoenunuTe WHyp 6roka NUTaHWs K rHe3dy NuTaHus CM1284, a
[OPYrov KOHeL, K UCTOYHWUKY NUTaHUs Nep.Toka.

0 Bkntounte kommyTatop KVM, MOHUTOPbI, KOMMNbIOTEP M YCTPONCTBA.
MNpumeyaHue. PekomeHaoBaHHAs MOCNEA0BATENBHOCTb BKIMIOYEHUS:
MopT 1, MopT 2, MopT 3, a 3atem [NopT 4.

Akcnnyarauus
CyLLecTByeT HECKOMbKO YA0OHbIX cnocoboB ynpasneHus CM1284 ons
0TOOpaXKeHNs NOAKMYEHHBIX K HEMY YCTPONCTB-UCTOMHUKOB CUrHana.

MepekntoyeHue BpyUHyto (OSD)

MepekntoyeHne noptoB KVM BbINOMHAETCS KHOMKaMKW, pacrnonoXeHHbIMU
Ha nepepgHen naHenwu (1-4).

UK-nynbT AMCTAaHLMOHHOrO ynpaBrneHus

YT06bI BbIOPaTh MCTOYHMK CUTHANMa C MyfbTa AUCTaHLUMOHHOIO YrpaBneHus,
HaXXMWTE Ha KHOMKY C HomepoM (1-4), COOTBETCTBYIOLLUM MOPTY, K KOTOPOMY
OH MOAKIIOYEH.

KnaBuwu 6bicTporo Bbi3oBa

[lna nepekrioueHns NopToB C KNaBUaTypbl KOHCOMU aKTUBUPYITE PEXUM
YCTaHOBKM knaBuLl GbicTporo BbizoBa(HSM). [lononHuTenbHble cBeAeHNs!
(o]9) ynpasneHnun C NOMOLLbIO KnaBuLl 6bICTp0FO Bbl30Ba NnpeacTtasrneHbl B
PYKOBOACTBE MONb30BaTENSl.

Pexxum ycTtaHOBKM KnaBuw 6bicTporo BbizoBa (HSM)
[ns BbidoBa HSM BbINONHWTE cregytoLime AenNCTBuS.

1. Haxxmute n yaepxmsanTe knasuwwy Num Lock.

2. HaxxmuTe 1 otnycTuTe Knasuily "MuHyc".

3. Otnyctute knasmwy Num Lock.

JdkpaHHoe meHIo (OSD)

Kpome Toro, MOXHO BbI3BaTb 3KpaHHOE MEHIO M HACTPOWTL NapameTpsbl
CM1284, Bkntoyas HasHaveHne KVM, Ayamo n USB Link focus ans kaxgoro
noprta MK, HacTpolKy kaHanoB, BbIGOp pexuma oTobpaxeHus u gpyroe. Ans
BbI30Ba 3KPAHHOTO MEHI0 OTKPOITE PacKpbIBaIOLLEECst MEHIO U LLENKHUTE
3HaYOK HACTPOMKN B MEHIO.
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@ Ornsp anapaTtHoro 3a6esneyeHHs

Burnsapg cnepeny Burnsapg 33apy

0 MaHenb cTatycy KVM o Po3seTka xunBneHHs

© EM (Esc) @ Mepemukay XMBMEHHS
AnapaTHi kHorku BuGopy noptie € MopTu BXoay/Buxoay Anst

0 AnapartHi KHOMKV BUGOPY pexmmy MocniA0BHOTO MiAKMOYEHHS!

e Knonka Bnbopy o Moptn KVM

G KHonku ynpasniHHS/yHKLT © KowTakT 3a3eMneHHs

e [MopTun ayaio koHconi G IHbpauepBOHU NpunMay

© Mepudbepiithnit nopt USB 2.0 (posLumpaHHs)

9 IHpayepBoOHMI Npunmay @ Mopt koHconi

® YctaHoBneHH#

CkopucTanTecb HaBeleHUM BULLIE KPECMEHHAM, Ta BUKOHaWTe HaCTYMHi
KPOKM A BCTaHOBMEHHS npucTtpoto CM1284.

0 3asemnitb Npuctpii CM1284, nigknioumBLLM O4MH KiHEUb kabento Ao
PO3EeTKN 3a3eMIEHHS, a iHLWNIA — 4O NPUAATHOTO 3a3eMeHOro NpeamMery.
Migkniovite knasiaTypy i mmwy USB o noptis koHconi USB Ha 3agHin
naHeni NpucTpoto.

Migkntovite ronosHun aucnne HDMI o koHconbHoro nopty HDMI 1,
pO3TaLLOBAHOrO Ha 3aAHiv NaHeni NPUCTPOoLo, a Apyruin AMcnnen oo
KoHconbHoro nopty HDMI 2.

MpuwmiTka: Qvcnnen, nig’egHaHniA Ao koHconbHoro nopty HDMI 1, nigtpumye
onepaLii 3 KoHirypaLlii cuctemu Ta BifoGpaXkeHHs! Ha Kirlbkox Aucrnesix;
avcnnen, nig’eaHaHui 4o KoHconbHoro nopty HDMI 2, obmexennin
BifobpaxeHHsIM BUBpaHoro Jxeperna y NoBHOEKPaHHOMY PEXVMI.

0 [Ins BUKOpUCTaHHA OKPEMOro MikpodpoHy Ta AnHaMIKiB NiAKMIOYITh iX A0
aHarnoroBux NopTiB ayAio Ha nepefHin abo 3aaHiv naHeni npucTpoto. B
pasi BUKOPUCTaHHSA MOPTIB ayaio sk Ha NepefHin, Tak i Ha 3agHin naHeni,
npiopuTeT Mae NnepeaHsi NaHerb.
3a ponomoroto kabenis USB HDMI KVM nigkntodits po3’emn HDMI, USB
Ta aydio Ao BiANOBIAHMX MOPTIB 3 3aAHbOro 6oky komyTtatopa KVM.
IHWKMK KiHusMu kabenisB USB HDMI KVM nigkntodite cnonyyysaui
HDMI, USB i aygio oo BignoBigHWX NOPTiB Ha KoMMN'toTepi.

o MigkntovitTe nepudepiniHi npuctpoi USB go noptie USB Type-A, ogHoro
Ha nepegHin naHeni Ta iHWWX Ha 3adHi naHeni.
[MigKNoYiTe WHYP XXMBNEHHS OO rHisga xueneHHs CM1284, a noTim
NIAKNOYITE IHWWA KiHELb LUHYpa XUBMAEHHSA A0 [KXepena XUBMeHHS
3MIHHOTO CTPYMY.
YBiMKHITb kOoMyTaTop KVM, ancnnei Ta komn'toTep/npucTpoi.
Mpumitka. PekomeHgoBaHa NOCMiAOBHICTb yBIMKHEHHS: MopT 1, MopT 2,
MopT 3, a noTim lMopT 4.

MpuHUMN po6oTun

IcHye pekinbka 3py4Hnx MeTofiB kepyBaHHst CM1284 ans BigobpaxeHHs
npuegHaHnx 40 HbOro MPUCTPOIB Axepena.

lNepeMuKaHHA BPYYHY

BukopuncToBynTe KHOMKM Ha nepegHin naHeni (Big 1 4o 4) Ans nepeMmnkaHHs
Mk noptamn KVM.

Mynbt 14 AucTaHuUinHOro KepyBaHHA

LLlo6 Bubpatu oxepeno curHany 3a A0MOMOrow AUCTAHLIMHOMO KepyBaHHS,
HaTUCHITb KHOTKY 3 HOMepoM (Bi, 1 40 4), Skvi BiAnoBigae NiaKmto4YeHoMy NopTy.

Apnukn

[MopTn MOXHa nepemunkaTti 3a 4OMOMOrO0 KNnasiaTypyu KOHCOMi, aKTUBYO4M
pexuM HanawTyBaHHs spnvka (HSM). [JoknagHile npo KkepyBaHHs
SPIIMKOM — Y MOCIBHUKY KOPUCTYBaya.

Pexxum HanawTtyBaHHs sipnuka (HSM)

LLlo6 Buknukatn HSM, BUKOHalTe Aii, BkasaHi Hux4e:

1. HatucHitb i ytpumyiTe knasiwy Num Lock.

2. HaTucHiTb i BignycCTiTh Knasiwwy MiHycC.

3. BignycTitb knasiwy Num Lock.

EkpaHHe MeHto (OSD)

Kpim Toro, moxHa aktmByBatn ExpaHHe MeHto (OSD) i HanawTyBaTh
CM1284, Bkntoyatoun Bu3HaveHHs dokycy ans niHii KVM, Audio ta
USB ans koxHoro nopty MK, HanawTyBaHHs kaHanis, BUGIp pexumy
BinobpaxeHHs Towwo. LLo6 BiakpuTh ekpaH EkpaHHoro MeHto, 3anycTiTb
cnafHe MEHI0 Ta HaTUCHITb NIKTOrpaMy HamnalTyBaHb B MEHIO.
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@ Analise do hardware
Vista frontal

@ Painel de estado KVM

@ 05D (Eso)

© Botdes de selecio de porta
O Botio de selecio de modo
© Botao de selecao

0 Botdes de funcao/direcionais
@ Portas de audio de consola
© Porta de periféricos USB 2.0
© Recetor de infravermelhos

O Instalacdo
Use o diagrama acima e siga as etapas abaixo para configurar a unidade CM1284.

@ Ligue uma extremidade do fio de ligacio & terra ao terminal de terra do CM1284
e a outra extremidade do fio a um objeto adequado para ligacao a terra.

Vista posterior

@ Tomada de alimentacao

9 Interruptor de energia

© Portas de entrada/saida de controlo
de ligacdo em cadeia

O Portas KVM

© Terminal de ligacéo a terra

@ Recetor de infravermelhos
(Extensao)

@ Portas de consola

@ Ligue o seu teclado e rato USB as portas de consola USB no painel traseiro
da unidade.

© Conecte seu visor HDMI principal no Console HDMI Porta 1, localizado no
painel traseiro da unidade e o segundo visor no Console HDMI Porta 2.
Nota: O visor conectado no Console HDMI Porta 1 suporta operacoes
na configuragao de sistema e os visores de multi-visualizacdo; o visor
conectado no Console HDMI Porta 2 é limitado para mostrar uma fonte
selecionada na tela inteira.

@ Para usar o microfone e os alto-falantes, conecte eles nas portas de audio
analégicas na frente da unidade ou no painel traseiro. Quando as portas de
audio em ambos painel frontal e painel traseiro sdo usadas, o painel frontal
assume prioridade.

© Usando os cabos USB HDMI KVM, conecte o HDMI, USB e os conectores de
audio nas suas portas correspondentes na traseira do interruptor KVM.

@ Na outra extremidade do cabo USB HDMI KVM, ligue os conectores HDMI,
USB e de audio as respetivas portas do computador.

@ Conecte seus periféricos USB nas portas USB Tipo-A, um no painel frontal e
0 outro no painel traseiro.

@ Conecte o cabo de alimentacio na tomada de energia CM1284 e depois,
conecte a outra extremidade do cabo de alimentacao numa fonte de
alimentacao CA.

© Ligue o interruptor KVM, os visores e o computador/dispositivos.

Nota: A sequéncia de arranque predefinida é: Porta 1, Porta 2, Porta 3 e Porta 4.

Operacao
Existem varios métodos praticos para utilizar o CM1284 para exibir os
dispositivos ligados ao mesmo.

Comutag¢ao manual
Utilize os botdes do painel frontal (1 a 4) para comutar entre portas KVM.

Controlo remoto de infravermelhos
Para selecionar um dispositivo com o controlo remoto, pressione o botao
numérico (1 a 4) correspondente a porta a qual o mesmo esta ligado.

Teclas de atalho

Pode comutar entre as portas utilizando o teclado da consola apds a ativacdo
do Modo de Configuragdo das Teclas de Atalho (HSM). Para mais detalhes
sobre o controlo por teclas de atalho, consulte o manual do utilizador.

Modo de Configuracao das Teclas de Atalho (HSM)
Para abrir a HSM, faca o seguinte:

1. Mantenha pressionada a tecla Num Lock.

2. Pressione e liberte a tecla Menos.

3. Liberte a tecla Num Lock.

Menu apresentado no ecra (OSD)

Adicionalmente, pode ativar o menu apresentado no ecra (OSD) para
configurar o CM1284, incluindo a atribuicdo de KVM, Audio e Ligacdo USB
para cada porta de PC, configuracao de canais, selecdo do modo de exibicao,
etc. Para abrir o ecra do menu OSD, aceda ao menu pendente e clique no
icone de definicdes no menu.
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CM1284 4 Baglanti Noktali USB HDMI Coklu Goériintiileme KVMPTM Anahtari

@ Donanima Genel Bakis
Onden Gériiniim

@ KVM Durum Paneli @ Giig Priz

© 0OsD (Esc) © Giic Anahtari

© Baglanti Noktas Segimi Basma Diigmeleri @) Daisy Zincir Kontrolii Giris/
@ Mod Secimi Basma Diigmeleri Cikig Baglanti Noktalar
© Segim diigmesi O KVM baglanti

O Yonlislev diigmeleri @ Topraklama Terminali

@ Konsol Ses Baglanti Noktalar O Kizilstesi Alicisi (Uzanti)
© USB 2.0 Gevre Birimi Baglanti Noktasi @ Konsol Baglanti Noktalar
O Kizilgtesi Alici

® Kurulum

CM1284 unitesini kurmak icin yukaridaki diyagrami kullanin ve asagidaki
adimlari takip edin.

Arkadan Gorinim

CM1284 4-portowy przetgcznik USB HDMI Multi-View KVMPTM

@ Opis urzadzenia
Widok z przodu
@ Panel stanu KVM

Widok od tytu
@ Gniazdo zasilania

@ OSD (Esc) @ Przetgcznik zasilania
© Przyciski wyboru portow © Porty We/Wy sterowania
O Przycisk wyboru trybu potgczeniem tancuchowym

© Przycisk wyboru O Porty KVM
@ Przyciski kierunkowe/funkcyjne @ Gniazdo uziemienia
@ Porty audio konsoli @ Odbiornik podczerwieni

© Porty urzadzen peryferyjnych (przedtuzenie)
USB 2.0 @ Porty konsoli
© Odbiornik podczerwieni

O Instalacja
Korzystajgc z powyzszego schematu i nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci,
aby skonfigurowa¢ urzadzenie CM1284.

CM1284 Comutator KVMPTM HDMI pentru vizualizare multipla cu 4 porturi USB

@ Prezentare generala hardware

Vedere din fata Vedere din spate

© Panou de stare KVM @ Priza de alimentare

@ 0OsSD (Esc) @ Comutator de alimentare

© Butoane de selectare a porturilor @) Porturi de intrare/iesire care

O Buton de selectare a modului controleaza conectarea in serie

© Buton de selectare @ Porturi KVM

G Butoane pentru selectarea 9 Terminal de impamantare
Directiei/Functiei @ Receptor IR (Extensie)

@ Porturi Audio Consola @ Porturi de consold

© Port periferic USB 2.0

© Receptor IR

® Instalare

Utilizati diagrama de mai sus si urmati pasii de mai jos pentru a configura
unitatea CM1284.
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CM1284 4 12 USB HDMI ZiRE KVM ZERE1E3S

0 Bir topraklama telinin bir ucunu topraklama terminaline, diger ucunu da
uygun bir topraklanmis nesneye baglayarak CM1284 birimini topraklayin.

9 USB klavyenizi ve USB farenizi, birimin arka panelinde bulunan USB
Konsol Baglanti Noktalarina takin.

eAna HDMI ekraninizi tnitenin arka panelinde bulunan Konsol HDMI Baglanti
Noktasi 1'e ve ikinci ekraninizi Konsol HDMI Baglanti Noktasi 2'ye baglayin.
Not: Konsol HDMI Baglanti Noktasi 1'e bagli ekran sistem yapilandirmasindaki
islemleri ve ¢oklu goruintulemeyi destekler, Konsol HDMI Baglanti Noktasi 2'ye
bagli ekran segilen kaynagdi tam ekranda gorintilemek ile sinirlidir.

Q Ayri mikrofon ve hoparlér kullanmak igin, bu aygitlari Gnitenin 6n veya arka
panelinde bulunan analog ses baglanti noktalarina baglayin. Hem 6én hem
de arka paneldeki ses baglanti noktalar kullanildiginda, 6n panel 6ncelige
sahiptir.

9 USB HDMI KVM kablosu kullanirken, HDMI, USB ve ses konnektorlerini
KVM sivicinin arkasindaki karsilik gelen baglanti noktalarina takin.

G USB HDMI KVM kablosunun diger ucundaki HDMI, USB ve ses
baglayicilari bilgisayardaki ilgili baglanti noktalarina takin.

0 Zapewnij uziemienie urzadzenia CM1284, podtgczajgc jeden koniec
przewodu uziemiajgcego do gniazda uziemienia, a drugi koniec do
odpowiednio uziemionego przedmiotu.

(2) Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw USB konsoli znajdujgcych
sie na panelu tylnym urzadzenia.

© Nalezy podtgczy¢ glowny wyswietiacz HDMI do portu HDMI konsoli 1,
znajdujgcego sie na tylnym panelu urzadzenia, a drugi do portu HDMI konsoli 2.
Uwaga: Wyswietlacz podtgczony do portu HDMI konsoli 1 obstuguje
operacje w ramach konfiguracji systemu i wyswietlacze wielowidokowe,
wyswietlacz podtgczony do portu HDMI konsoli 2 jest ograniczony do
pokazywania wybranego zrodta na peinym ekranie.

Aby uzy¢ osobnego mikrofonu i gtosnikow, nalezy podtaczyc¢ je do
analogowych portéw audio na przednim panelu urzadzenia lub na
panelu tylnym. Gdy uzywane sg porty audio na panelu przednim i tylnym,
priorytet ma panel przedni.

Korzystajac z kabli USB HDMI KVM, nalezy podigczy¢ ztgcza HDMI,
USB i audio do odpowiednich portéw z tytu przetgcznika KVM.

0 Potacz ztgcza HDMI, USB i audio na drugim koncu kabla KVM USB
HDMI z odpowiednimi gniazdami w komputerze.

0 Impamantati CM1284 conectand un capét al unui fir de impamantare
la terminalul de impamantare si celalalt capat al firului la un obiect
impamantat corespunzator.

(2] Introduceti tastatura USB si mouse-ul USB in porturile consolei USB
situate pe panoul din spate al unitatii.

9 Conectati afisajul HDMI principal la Portul 1 HDMI al Consolei, situata pe
panoul din spate al unitatii, si al doilea afisaj la Portul 2 HDMI al Consolei.
Nota: Afisajul conectat la Portul 1 HDMI al Consolei accepta operatii de
configurare a sistemului si afisaje pentru vizualizare multipla; afisajul
conectat la Portul 2 HDMI al Consolei se limiteaza la afisarea unei surse
selectate in ecran complet.

o Pentru a utiliza microfoane si difuzoare separate, conectati-le la porturile
audio analogice de pe panoul frontal sau din spate al unitatii. Atunci cand
sunt utilizate porturile audio atat pe panoul frontal, cat si pe panoul din
spate, panoul frontal are prioritate.

6 Utilizand cablurile USB HDMI KVM, conectati conectorii HDMI, USB si audio
la porturile corespunzatoare aflate pe partea din spate a comutatorului KVM.
La celalalt capat al cablului USB HDMI KVM, conectati conectorii HDMI,
USB si audio la porturile respective care le corespund pe computer.
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0 USB gevre birimlerinizi, biri 6n ve dideri arka panelde bulunan USB Tip-A
baglanti noktalarina takin.

@ Giic kablosunu CM1284'{in giig soketine baglayin ve sonra gii¢
kablosunun diger ucunu bir AC gui¢c kaynagina baglayin.

9 KVM sivicinin, ekranlarin ve bilgisayarin/aygitlarin glglerini agin.
Not: Onerilen agma sirasi Baglanti Noktasi 1, Baglanti Noktasi 2,
Baglanti Noktasi 3 ve Baglanti Noktasi 4 seklindedir.

Calistirma
Baglanan kaynak aygitlari goriintilemek amaciyla CM1284 birimini
galistirmak icin birgok uygun yéntem vardir.

Elle Gegis Yapma
KVM baglanti noktalari arasinda gegis yapmak igin 6n panel basma
digmelerini (1 ila 4) kullanin.

Kizilotesi Uzaktan Kumanda
Uzaktan kumandayla bir kaynak aygit segcmek icin, baglandigi baglanti
noktasina karsilik gelen rakam diigmesine (1 ila 4) basin.

0 Podtgczy¢ urzadzenia peryferyjne USB do portow USB typu A, jeden na
panelu przednim, a drugi na panelu tylnym.

0 Podigczy¢ przewdd zasilajacy do gniazda zasilania CM1284, a nastepnie
podtgczy¢ drugi koniec przewodu zasilajgcego do zrodta pragdu przemiennego.
Wigczy¢ przetacznik KVM, wyswietlacze i komputer/urzadzenia.

Uwaga: Zalecana kolejnos¢ wigczania to Port 1, Port 2, Port 3, a
nastepnie Port 4.

Dziatanie
Dostepnych jest kilka przystepnych metod obstugi urzagdzenia CM1284 i
wyswietlania zawartosci podtgczonych do niego urzgdzen zrodtowych.

Przetaczanie reczne
Uzyj przyciskéow na panelu przednim (od 1 do 4) do przetgczania migdzy
portami KVM.

Pilot na podczerwien

Aby wybra¢ urzadzenie zrodtowe za pomoca pilota zdalnego sterowania,
nacisnij przycisk numeryczny (od 1 do 4), odpowiadajgcy portowi, do
ktérego urzgdzenie jest podtgczone.

@ Conectatj perifericele USB la porturile USB de tip-A, unul pe panoul
frontal si celalalt pe panoul din spate.
Conectatj cablul de alimentare la priza de alimentare a CM1284, apoi
conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o sursa de alimentare c.a.
Porniti comutatorul KVM, afisajele si computerul/dispozitivele.
Nota: Secventa de pornire recomandat& este Port 1, Port 2, Port 3 si
apoi Port 4.

Operare

Exista mai multe metode convenabile pe care le puteti utiliza pentru a folosi
CM1284 astfel incéat sa afiseze dispozitivul (dispozitivele) sursa conecta(e)
la acesta.

Comutare manuala

Utilizati butoanele panoului frontal (de la 1 la 4) pentru a comuta intre
porturile KVM.

Telecomanda IR
Pentru a selecta un dispozitiv sursa cu telecomanda, apasati pe butonul
numerotat (de la 1 la 4) care corespunde portului la care este conectat.
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Kisayol Tuslari

Kisayol Tusu Ayarlama Modunu (HSM) etkinlestirerek konsol klavyesi
araciligiyla baglanti noktalari arasinda gegis yapabilirsiniz. Kisayol tusu
denetimi konusunda daha fazla ayrinti icin lGtfen kullanim kilavuzuna bagvurun.

Kisayol Tusu Ayarlama Modu (HSM)

HSM 6zelligini baslatmak icin asagidaki islemleri yapin:
1. Num Lock tusunu basili tutun.

2. Eksi tusuna basin ve birakin.

3. Num Lock tusunu birakin.

Ekran Meniisii (OSD)

Ayrica, Ekran Menusiini (OSD) etkinlestirebilir ve CM1284 birimini, her bir
bilgisayar baglanti noktasi i¢in KVM, Ses ve USB Baglantisi odagi atama,
kanallar ayarlama, Ekran modunu segme ve benzeri islemler de dahil olmak
Uzere yapilandirabilirsiniz. Ekran menusuni agmak icin, asagdi agilir mendyu
tetikleyin ve menudeki ayarlar simgesine tiklayin.
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Przyciski skrotow

Porty mozna przetgczac¢ za pomocg klawiatury konsoli po uaktywnieniu trybu
ustawiania przyciskow skrotow (HSM). Szczegdtowe informacje o sterowaniu
za pomocg przyciskow skrotdw mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika.
Tryb ustawiania przyciskow skrotow (HSM)

W celu wywotania trybu HSM nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Nacisénij i przytrzymaj klawisz Num Lock.

2. Nacisnij i zwolnij klawisz minusa.

3. Zwolnij klawisz Num Lock.

Menu ekranowe (OSD)

Dodatkowo mozna takze uaktywni¢ menu ekranowe (OSD) i skonfigurowac
urzadzenie CM1284, w tym m.in. przypisa¢ koncentracje potagczenia KVM,
audio i USB dla kazdego portu PC, skonfigurowac kanaty, wybrac tryb
wyswietlania itp. Aby otworzy¢ ekran menu OSD, wyswietl menu rozwijane i
kliknij ikone ustawien.
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Tastele de acces rapid

Puteti comuta porturile utilizand tastatura consolei prin activarea Modului de
Setare a tastelor rapide (HSM). Va rugam sa consultati manualul de utilizare
pentru detalii suplimentare de control al tastelor rapide.

Mod de setare a tastelor rapide (HSM)

Pentru a invoca HSM, procedati dupa cum urmeaza:

1.Apasati si tineti apasata tasta Num Lock.

2.Apasati si eliberati tasta minus.

3.Eliberati tasta Num Lock.

Afisaj pe ecran (OSD)

In plus, puteti activa Afisajul pe ecran (OSD) si configura CM1284, inclusiv
atribuirea focalizarii KVM, Audio si cablu USB pentru fiecare port PC,
configurarea canalelor, etc, selectarea modului de afisare si asa mai
departe. Pentru a deschide ecranul OSD, activati meniul derulant si dati clic
pe pictograma de setari din meniu.
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